FLUKE.

DANE TECHNICZNE

Kamery termowizyjne Ti401 PRO,
Ti480 PRO, TiX501 i TiX580

Zgodnosc¢ z systemem
Fluke Connect™

Zdajemy sobie sprawe, ze nie ma czego$ takiego, jak jedno podej-
Scie dla wszystkich — kazda branza czy firma jest unikatowa i ma
wiasne miary sukcesu. Kamery Fluke zaprojektowano w optymalny
sposob, majac na celu zwiekszenie wydajnosci inspekcji w oparciu
0 najnowsze postepy w technologii termograficznej. Oferuja one
wszystko, czego potrzebuja profesjonalisci w przemysle, by méc
bezpiecznie, tatwo i szybko znajdowac, ocenia¢ oraz rozwigzywac
newralgiczne problemy, zanim spowodujg przestoje, dodatkowe
koszty lub nawet katastrofalne konsekwencje.

e Ostre obrazy w klika sekund. Funkcja autofokusu LaserSharp™
korzysta z wbudowanego dalmierza laserowego do okre$lania
odlegtosci od wskazanego celu. Obliczona wartos$¢ jest nastepnie
wysSwietlana na przyrzadzie i natychmiast ustawiana jest ostros¢.

Rejestrowanie obrazéw z bliska i z daleka. Wymienne obiektywy
inteligentne nie wymagajq kalibracji. Cechuja si¢ one wszech-
stronnoscia oraz jako$cia obrazu odpowiednia do prowadzenia
inspekcji praktycznie w kazdym $rodowisku.

Po prostu najlepsza optyka — ulatwia przepuszczanie energii

i pozwala uzyska¢ wysokiej jako$ci termogramy. Firma Fluke stosuje
wylacznie obiektywy wykonane ze 100-procentowego germanu
obrabianego technikag diamentowg, pokryte specjalnymi powtokami.

Opatentowana technologia IR-Fusion™ pozwala dostosowaé
poziom naktadania obrazéw w pasmie podczerwieni i w pa$mie
$wiatta widzialnego, dzieki czemu mozna dostrzec wiecej
szczegotow.

Edytuyj i analizuj obrazy w kamerze — mozliwo$¢ edytowania
emisyjnosci, konfigurowania alarméw wskazywanych kolorami

DOSKONALA JAKOSC i znacznikow, a takze dostosowania funkcji IR-Fusion® stuzacej do
OBRAZU naktadania obrazéw w pasmie podczerwieni i w pasmie swiatta
widzialnego.

ROZDZIELCZOSCG Zarzadzanie danymi, rejestracja wielu parametrow (mechanicznych,

640 x 480 (307 200 pikseli) elektrycznych i termicznych) oraz mozliwo$¢ uporzadkowania ich
wedtug elementéw wyposazenia przy uzyciu oprogramowaniem

ROZDZIELCZOSC PRZESTRZENNA Fluke Connect™.

0,93 mRad e Mozliwo$¢ prowadzenia inspekcji wielu ztozonych obiektow, takze

z rdéznych odlegto$ci. Rejestrowanie wyraznych i szczegétowych
POLE WIDZENIA obrazdéw, ktdre sa ostre w catym polu widzenia, za pomoca funkcji
34° w poziomie, 24° w pionie regulacji ostro$ci MultiSharp™. Kamery Ti480 PRO i TiX580 auto-
matycznie przetwarzaja serie obrazéw z ostroscia ustawiona blizej
i dalej.
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FLUKE
F CONNECT

Prosty w uzyciu, zaawansowany system Fluke Connect™

Wszechstronna, zintegrowana platforma oprogramowania, ktora stanowi przyszito$é

w zakresie integracji czynno$ci zwigzanych z konserwacja urzadzen, monitorowa-

niem, wykonywaniem analiz oraz tworzeniem raportéw. Teraz fatwiej niz kiedykolwiek
wczesniej mozna optymalizowa¢ termogramy, wykonywaé analizy, szybko tworzy¢ dosto-
sowane do potrzeb i rzetelne raporty oraz eksportowa¢ do chmury obrazy w wybranym
formacie. Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ integracji z Fluke Connect — najwiekszym na
$wiecie zintegrowanym systemem oprogramowania i przyrzadéw do konserwacji.

e Nowoczesny wyglad

¢ Intuicyjna obstuga — latwiejsza do nauczenia sie, prostsza i szybsza w pracy
e Uproszczone procesy pracy

¢ Uproszczony proces raportowania i lepsze szablony raportow

e Przechowywanie danych w chmurze Fluke Connect

Pobierz pod adresem flukeconnect.com

System Fluke Connect i funkcja przechowywania danych w chmurze Fluke Connect nie sa
dostepne we wszystkich krajach.

100% ostrosci — w przypadku kazdego obiektu. Z bliska
i z daleka. Funkcja regulacji ostro$ci MultiSharp™.

Reczna regulacja ostro$ci Funkcja regulacji ostrosci MultiSharp
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Szczegodtowe dane techniczne

Najwazniejsze cechy

Rozdzielczos¢ obrazow w podczerwieni

Tryb SuperResolution

IFOV (rozdzielczo$¢ przestrzenna) przy standardowym
obiektywie

Pole widzenia

Minimalna odlegtos¢ ogniskowania
Funkcja regulacji ostrosci MultiSharp

Funkcja automatycznej regulacji ostrosci LaserSharp
Dalmierz laserowy

Zaawansowana reczna regulacja ostrosci

Lacznos¢ bezprzewodowa

Zgodnos¢ z aplikacja Fluke Connect

Oprogramowanie Fluke Connect Assets

Natychmiastowe przesytanie do chmury w systemie
Fluke Connect

Natychmiastowe przesytanie do serwera w systemie
Fluke Connect

Technologia IR-Fusion
Solidny ekran dotykowy
Ergonomiczna konstrukcja

Czuto$¢ termiczna (NETD)**

Poziom i zakres
Regulacja poziomu/zakresu ekranu dotykowego

Szybkie automatyczne przetaczanie miedzy trybem
automatycznym i recznym

Szybkie automatyczne skalowanie w trybie recznym
Minimalny zakres (w trybie recznym)
Minimalny zakres (w trybie automatycznym)

Whbudowany aparat cyfrowy (rejestracja w pasmie
Swiatta widzialnego)

Szybkos¢ klatek

Wskaznik laserowy

Dioda LED (latarka)

Powiekszenie cyfrowe

Przechowywanie danych i rejestrowanie obrazu
Rozbudowane opcje pamieci

Mechanizm rejestrowania, przegladania i zapisywania
obrazow

Formaty plikéw obrazu

Mozliwos¢ przegladania zawartosci pamieci
Oprogramowanie

Mozliwos¢ analizowania i przechowywania danych
radiometrycznych na komputerze

Formaty plikéw eksportowanych za pomoca
oprogramowania Fluke Connect

Notatki gtosowe

Notatki IR-PhotoNotes
Adnotacje tekstowe
Nagrywanie wideo — obstugiwane formaty

Zdalne sterowanie

Automatyczne rejestrowanie (temperatura i interwat)

Zestawy narzedzi MATLAB®™ i LabVIEW®

3 Fluke Corporation

Ti401 PRO Ti480 PRO TiX501 TiX580

640 x 480 (307 200 pikseli)

Tak, w oprogramowaniu.
Rejestruje i taczy cztery razy
Nie wiecej danych, aby utworzyc Nie
obraz o rozdzielczosci
1280 x 960 pikseli

Tak, w oprogramowaniu.
Rejestruje i taczy cztery razy
wiecej danych, aby utworzy¢

obraz o rozdzielczosci
1280 x 960 pikseli

0,93 mrad, D:S 1065:1

34° w poziomie, 24° w pionie
15 cm

Tak, ostro$¢ ustawiana blizej
i dalej, w catym polu widzenia

Tak, ostro$¢ ustawiana blizej

Nie Nie i dalej, w catym polu widzenia

Tak, aby zagwarantowac zawsze ostre obrazy. Za kazdym razem
Tak, oblicza odlegtos¢ od obiektu, aby zapewni¢ maksymalna ostro$¢ obrazu, i wyswietla zmierzona wartos¢ na ekranie
Tak

Tak, z komputerem typu PC, telefonem iPhone®, urzadzeniem iPad® (system operacyjny iOS 4s lub nowszy), urzadzeniami z systemem
Android™ 4.3 i nowszymi, a takze siecia LAN przez Wi-Fi (zaleznie od dostepnosci)

Tak*, po podiaczeniu kamery do smartfona zarejestrowane obrazy zostang automatycznie przekazane do aplikacji Fluke Connect, aby
mozna bylo je zapisa¢ i udostepnic¢

Dostepne w przysziosci** Automatyczne przypisywanie obrazéw
do zasob6w, tatwe poréwnywanie réznego rodzaju pomiarow
w jednym miejscu oraz tworzenie raportéw przy uzyciu systemu
opartego na chmurze.

Przypisywanie obrazéw do zasobéw, tatwe poréwnywanie
réznego rodzaju pomiaréw w jednym miejscu oraz tworzenie
raportéw przy uzyciu komputera.

Tak*, podtacz kamere do sieci Wi-Fi budynku, a nastepnie automatycznie zataduj obrazy do systemu Fluke Connect, aby przegladac je
na smartfonie lub komputerze

Tak** Tak** Tak** Tak**

Tak, dodawanie do obrazu w podczerwieni kontekstu w postaci obrazu zarejestrowanego w pasmie swiatta widzialnego
Poziomy 3,5-calowy wyswietlacz LCD 640 x 480 Poziomy 5,7-calowy wyswietlacz LCD 640 x 480
Uchwyt pistoletowy umozliwiajacy obstuge jedna reka Obiektyw (przegubowy) z funkcja obrotu o 240°

< 0,075°C przy temperaturze
obiektu wynoszacej 30°C

< 0,05°C przy temperaturze
obiektu wynoszacej 30°C

< 0,075°C przy temperaturze
obiektu wynoszacej 30°C

< 0,05°C przy temperaturze
obiektu wynoszacej 30°C

(75 mK) (50 mK) (75 mK) (50 mK)
Plynne skalowanie automatyczne i reczne
Tak. Zakres i poziom mozna tatwo i szybko ustawi¢, dotykajac ekranu
Tak
Tak
2,0°C
3,0°C
5 MP
60 Hz lub 9 Hz — zaleznie od wersji
Tak
Tak
Nie 2x14x 2x 2%, 4%, 8x

Obstuga karty micro SD 4 GB, 4 GB wewnetrznej pamieci flash, mozliwo$¢ zapisywania danych na nosniku USB, przesytanie danych do
chmury w celu statego przechowywania
Mozliwos¢ rejestrowania, przegladania i zapisywania obrazow
jedna reka

Tak, edytowanie i analizowanie zarejestrowanych obrazow
w kamerze

bmp, jpeg, is2 bmp, jpeg, is2, is3, AVI bmp, jpeg, is2, is3, AVI bmp, jpeg, is2, is3, AVI
Wyswietlanie miniatur i obrazu na pelnym ekranie

Oprogramowanie do przeprowadzania kompleksowych analiz i tworzenia raportéw z dostepem do systemu Fluke Connect

Tak

Bitmapy (.bmp), GIF, JPEG, PNG, TIFF

Maksymalna dtugo$¢ nagrania: 60 s do kazdego obrazu; mozliwo$¢ ponownego odstuchania na kamerze; dostepny opcjonalny zestaw
stuchawkowy Bluetooth, ktdry jednak nie jest wymagany

Tak — 2 obrazy Tak — 5 obrazéow Tak — 2 obrazy Tak — 5 obrazow
Tak. W tym standardowe skroty oraz opcje programowane przez uzytkownika
Nie Standardowe i radiometryczne Standardowe Standardowe i radiometryczne

Zdalne wyswietlanie
i sterowanie za pomocg i sterowanie za pomoca
systemu Fluke Connect systemu Fluke Connect

Nie Tak Nie Tak

Integracja danych z kamery oraz filmow i obrazéw w podczerwieni w oprogramowaniu umozliwia
przeprowadzanie analiz na potrzeby prac badawczo-rozwojowych

Zdalne wyswietlanie za Zdalne wyswietlanie

pomoca systemu Fluke Connect

Zdalne wys$wietlanie za
pomoca systemu Fluke Connect

Kamery termowizyjne Ti401 PRO, Ti480 PRO, TiX501 i TiX580
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Szczegodtowe dane techniczne

Akumulatory (z mozliwoscia wymiany w trakcie
pomiaréw)

Czas pracy akumulatora

Czas tadowania akumulatora
System tadowania akumulatora
Praca na zasilaniu sieciowym

Oszczedzanie energii

Pomiar temperatury

Ti401 PRO Ti480 PRO TiX501 TiX580

Dwa zestawy inteligentnych akumulatoréw litowo-jonowych ze wskaznikiem poziomu natadowania (5 diod LED)

2-3 godziny (rzeczywisty czas pracy zalezy od ustawien i sposobu eksploatacji)
2,5 godziny do pelnego natadowania
Ladowarka na dwa akumulatory lub tadowanie akumulatora w kamerze. Opcjonalna tadowarka samochodowa 12 V
Praca na zasilaniu sieciowym — z wykorzystaniem zasilacza dolaczonego do zestawu (100-240 V AC, 50/60 Hz)

Mozliwos$¢ wyboru trybow uspienia i wylaczania zasilania

Zakres pomiarow temperatury (niekalibrowany ponizej
-10°C)

Doktadnos¢

Korekta emisyjnosci na wyswietlaczu

Kompensacja odbitej temperatury tta na wyswietlaczu
Korekta wspdtczynnika przenoszenia na wyswietlaczu

Liniowy wykres temperatury

Palety kolorow

Palety standardowe

Palety Ultra Contrast

Obiektywy inteligentne
Obiektyw makro 25 mikrondw: 25 MAC2
Teleobiektyw 2x: TELE 2

Teleobiektyw 4x: TELE4

Obiektyw szerokokatny: WIDE 2

od -20°C do +650°C od -20°C do +1000°C od -20°C do +650°C od -20°C do +1000°C

+2°C lub 2% (wieksza z tych wartosci, przy temperaturze nominalnej 25°C)

Tak (za pomoca wartosci i tabeli)
Tak
Tak

9: tecza, metaliczny tuk, niebiesko-czerwona, duzy kontrast,
bursztyn, negatyw bursztynu, goracy metal, skala szarosci,
negatyw skali szaro$ci

8: metaliczny tuk, niebiesko-czerwona, duzy kontrast, bursztyn,
negatyw bursztynu, goracy metal, skala szarosci, negatyw skali
szaro$ci

9: tecza, metaliczny tuk, niebiesko-czerwona, duzy kontrast,
bursztyn, negatyw bursztynu, goracy metal, skala szarosci,
negatyw skali szarosci

8: metaliczny tuk Ultra, niebiesko-czerwona Ultra, duzy kontrast
Ultra, bursztyn Ultra, negatyw bursztynu Ultra, goracy metal Ultra,
skala szarosci Ultra, negatyw skali szarosci Ultra

Tak

Tak
Tak
Tak

Ogolne dane techniczne

Alarmy wskazywane kolorami (alarmy temperatury)
Zakres widma podczerwieni

Temperatura eksploatacji

Temperatura przechowywania

Wilgotno$¢ wzgledna

Pomiar temperatury w punkcie srodkowym

Temperatura punktu

Znaczniki punktéw definiowane przez uzytkownika

Pola pomiarowe definiowane przez uzytkownika

Walizka

Bezpieczenstwo

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
Australijska norma RCM

US FCC

Wibracje

Wstrzasy

Odporno$¢ na upadek

Wymiary (wys. X szer. x dt.)
Masa (z akumulatorem)
Klasa szczelnosci obudowy
Gwarancja

Zalecany cykl kalibracji
Obstugiwane jezyki

Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS

Wysoka temperatura, niska temperatura i izotermy (w okreslonym zakresie)
od 7,5 pm do 14 pm (fale diugie)
od -10°C do +50°C
od -20°C do +50°C bez akumulatoréw
od 10% do 95%, bez kondensacji
Tak

Znaczniki punktow zimnych i goracych, z mozliwoscia

Znaczniki goracych i zimnych punktéw indywidualnego wiaczania

3 definiowane przez
Nie uzytkownika znaczniki
punktow

2 definiowane przez
uzytkownika znaczniki
punktow

3 definiowane przez
uzytkownika znaczniki
punktow

1 pole pomiarowe ze
wskazaniem wartosci
temperatury minimalnej,
maksymalnej i $redniej, ktére
mozna powieksza¢ i zmniejsza¢

Do 3 pdl pomiarowych
ze wskazaniem wartosci
temperatury minimalnej,
maksymalnej i $redniej, ktére
mozna powiekszac i zmniejszac¢

1 pole pomiarowe ze
wskazaniem wartosci
temperatury minimalnej,
maksymalnej i $redniej, ktére
mozna powiekszac i zmniejszac¢

3 pola pomiarowe ze
wskazaniem wartosci
temperatury minimalnej,
maksymalnej i $redniej, ktore
mozna powiekszac i zmniejszac

Solidna walizka; miekki
pokrowiec do przenoszenia
przyrzadu

Solidna hermetyczna walizka o klasie szczelnosci IP67 z dopasowang wktadka z pianki

IEC 61010-1: Kategoria przepigciowa II, stopien zanieczyszczenia 2
IEC 61326-1: Podstawowe Srodowisko elektromagnetyczne. CISPR 11: Grupa 1, klasa A
IEC 61326-1
CFR 47, czes¢ 15, podczesc B
0,03 g2/Hz (3,8 g); 2,5 g IEC 60068-2-6
25 g, [EC 68-2-29

Konstrukcja zaprojektowana tak, by wytrzymata upadek
z wysokosci 2 metrdw (ze standardowym obiektywem)

27,7cmx 12,2 cmx 16,7 cm
1,04 kg

IEC 60529: IP54 (ochrona przed pytem — ograniczone wnikanie; odpornos¢ na strumienie wody z kazdej strony)

Konstrukcja zaprojektowana tak, by wytrzymata upadek
z wysokosci 1 metra (ze standardowym obiektywem)

27,3cmx 159 cmx9,7 cm
1,54 kg

Dwuletnia (standardowo), mozliwo$¢ przedtuzenia
Co dwa lata (przy normalnym uzytkowaniu i zuzyciu)

angielski, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, czeski, finski, francuski, hiszpanski, holenderski, japonski, koreanski, niemiecki,
polski, portugalski, rosyjski, szwedzki, turecki, wegierski i wioski

Tak

Uwaga: Oprogramowanie Fluke Connect do wykonywania analiz i tworzenia raportow jest dostepne we wszystkich krajach, ale nie dotyczy to systemu Fluke Connect. Sprawdz dostepnos¢ u autoryzowanego dystrybutora firmy Fluke.

**Wskazuje funkcje systemu Fluke Connect™, ktére zostana udostepnione w niedalekiej przysztosci. Sp
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j dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania i oprogramowania sprzetowego w witrynie Fluke.

Kamery termowizyjne Ti401 PRO, Ti480 PRO, TiX501 i TiX580



Informacje potrzebne przy
zamawianiu

FLK-Ti401 PRO 60 Hz — kamera termowizyjna
FLK-Ti401 PRO 9 Hz — kamera termowizyjna
FLK-Ti480 PRO 60 Hz — kamera termowizyjna
FLK-Ti480 PRO 9 Hz — kamera termowizyjna
FLK-TiX501 60 Hz — kamera termowizyjna
FLK-TiX501 9 Hz — kamera termowizyjna
FLK-TiX580 60 Hz — kamera termowizyjna
FLK-TiX580 9 Hz — kamera termowizyjna

W zestawie

Kamera termowizyjna ze standardowym obiektywem na
podczerwien; zasilacz sieciowy i tadowarka do akumulatorow
(z uniwersalnymi adapterami sieciowymi); dwa wytrzymate
akumulatory litowo-jonowe typu Smart; kabel USB; kabel
wideo HDMI, karta micro SD 4 GB; regulowany pasek na
nadgarstek. Do pobrania za darmo: Oprogramowanie
komputerowe Fluke Connect™ oraz podrecznik uzytkownika

Tylko model Ti401 PRO

Solidna walizka; miekki pokrowiec do przenoszenia
przyrzadu

Tylko modele Ti480 PRO, TiX501 i TiX580

Solidna hermetyczna walizka o klasie szczelno$ci IP67

Tylko modele TiX501 i TiX580
Regulowany pasek na szyje

Bkcesoria opcjonalne

FLK-LENS/TELE2 — teleobiektyw na podczerwien
(powiekszenie 2X)

FLK-LENS/4XTELE2 — teleobiektyw na podczerwien
(powiekszenie 4X)

FLK-LENS/WIDE2 — obiektyw szerokokatny na podczerwien
FLK-LENS/25MAC2 — obiektyw makro (25 mikronow) na
podczerwien,

TI-CAR-CHARGER — tadowarka samochodowa
FLK-TI-VISOR3 — ostona przeciwstoneczna

BOOK-ITP — podrecznik stanowigcy wprowadzenie do
zasad termografii

TI-TRIPOD3 — statyw do mocowania akcesoriow
FLK-TI-BLUETOOTH — zestaw stuchawkowy Bluetooth
FLK-TI-SBP3 — dodatkowy akumulator Smart
FLK-TI-SBC3B — dodatkowa tadowarka akumulatoréw Smart
FLK-TIX5XX-SBP4 — dodatkowy akumulator typu Smart
FLK-TI-SBC3B — dodatkowa tadowarka akumulatoréw Smart

Dodatkowe akcesoria do modeli TiX501 i TiX580
FLK-TIX5X-LENS CAP — pokrywa obiektywu na
podczerwien

FLK-TIX5XX-NECK — pasek na szyje

FLUKE-TIX5XX HAND — pasek na nadgarstek
FLK-TI-BLUETOOTH — zestaw stuchawkowy Bluetooth
FLK-TIX5XX-HDMI — kabel HDMI

Odwiedz witryne www.fluke.com, aby uzyskac

szczegotowe informacje na temat tych produktow, lub
zadaj pytanie lokalnemu przedstawicielowi firmy Fluke.
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FLUKE
CONNECT

Uproszczona konserwacja zapobiegawcza.

FLUKE -

Wyeliminowana koniecznosé¢ ponownych pomiarow.

Oszczedzaj czas i zwieksz wiarygodnosé¢ swoich danych poprzez

bezprzewodowa synchronizacje pomiaréw w systemie Fluke Connect™.

e Wyeliminuj btedy zwigzane z wprowadzaniem danych poprzez zapisywanie
pomiaréw bezposrednio z przyrzadu i przypisywanie ich do zlecen prac,

raportéw lub rejestrow urzadzen.

¢ Rzetelne dane, ktére mozna §ledzi¢, pozwalaja na zmaksymalizowanie
czasu pracy bez przestojéw oraz umozliwiaja podejmowanie $wiadomych

decyzji dotyczacych konserwacji.

e Przestan uzywac notatnikéw, noteséw i wielu arkuszy kalkulacyjnych
— zacznij korzystac z jednoetapowego bezprzewodowego przesytania

pomiardw.

¢ Dostep do referencyjnych, historycznych i biezacych pomiaréw dla danego

badanego urzadzenia.

e Udostepniaj dane pomiarowe za pomoca potaczen wideo ShareLive™

i wiadomosci e-mail.

e Kamery termowizyjne Fluke z serii PRO stanowia cze$¢ nieustannie
rozwijanego systemu potaczonych przyrzaddw pomiarowych i oprogramo-
wania do konserwacji urzadzen. Odwiedz nasza witryne internetowa, aby

dowiedzie¢ sie wiecej o systemie Fluke Connect™.

Wiecej informacji mozna znalezé¢ w witrynie flukeconnect.com

#Z Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore P> Google play

Wszystkie znaki towarowe naleza do ich wtascicieli. Do udostepniania danych wymagane jest potaczenie Wi-Fi
lub komorkowe. Smartfon, bezprzewodowe polaczenie z Internetem oraz abonament na transmisje danych nie
wchodza w sktad zestawu. Pierwsze 5 GB miejsca na dane jest za darmo. Szczegotowe informacje pomocne

W rozwiazywaniu problemow ze smartfonami mozna znalez¢ na stronie fluke.com/phones.

Smartfon, bezprzewodowe polaczenie z Internetem oraz abonament na transmisje danych
nie wchodza w sklad zestawu. System Fluke Connect nie jest dostepny we wszystkich

krajach.
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